
                                                                   210/2018 

1 

 

Zmluva o spolupráci 

uzavretá podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zmluva“) 

 
medzi zmluvnými stranami:  

 

1. POHODA FESTIVAL, s. r. o. 
sídlo:    Zochova 6-8, 811 03 Bratislava (poštová adresa: Prostredná 46, 900 21 Svätý Jur) 
IČO :    45 639 043 
DIČ :    2023064758 
IČ DPH:    SK 2023064758 
Bank. spojenie:   Slovenská Sporiteľňa, a. s. 
Č. účtu:     
IBAN:     
Zapísaná:  v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., oddiel S.r.o.,  

vložka číslo: 66168/B 
Štatutárny orgán:  Mgr. Michal Kaščák, konateľ,  

v zastúpení Mgr. Katarína Hittrichová – na základe poverenia zo dňa 14. 3. 2017 
(ďalej len „Agentúra“) 
 
a 
 
2. Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s. 
Sídlo:   Panónska cesta 2, 851 04 Bratislava – mestská časť Petržalka 
IČO:    35 937 874 
DIČ:    2022027040 
IČ DPH:    SK2022027040 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica Bratislava  
IBAN:      
Zapísaná:   v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sro, č. vložky: 3602/B 
Štatutárny orgán:  Mgr. Miroslav Kočan, predseda predstavenstva  
    doc. JUDr. Mgr. Michal Ďuriš, PhD., člen predstavenstva    
(ďalej len „Partner“ alebo „VšZP“) 
 

I. 

Predmet zmluvy 

 
1. Agentúra touto zmluvou prenajíma Partnerovi priestor s rozmerom 180m2 (12x15m2) (ďalej len „priestor“) 

za účelom umiestnenia stanu VšZP pri príležitosti organizácie hudobného festivalu s názvom „Pohoda 
2018“ (ďalej len „Festival“), ktorý sa uskutoční na Letisku Trenčín v dňoch 5.7.2018 – 7. 7. 2018,  a to počas 
celého trvania Festivalu, nachádzajúci sa v priestoroch Letiska Trenčín, na ktorom sa Festival skutoční.  

2. Agentúra prenajíma VšZP priestor za účelom umiestnenia stanu VšZP na Festivale. VšZP  bude 
prevádzkovateľom stanu VšZP  počas celého trvania Festivalu.  

3. Partner sa  zaväzuje zaplatiť Agentúre odplatu v zmysle čl. III. tejto zmluvy. 
 

II.  

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. Agentúra sa zaväzuje: 

a) umožniť VšZP umiestnenie stanu a prezentáciu svojej činnosti na Festivale počas doby nájmu od 
5.7.2018 do  8.7.2018.   

b) kontaktnou osobou na strane Agentúry je     
 
2. VšZP sa zaväzuje: 

a) zaobstarať si, postaviť a umiestniť stan VšZP v priestore a počas celej doby Festivalu stan prevádzkovať 
na vlastné náklady a nebezpečenstvo, po skončení Festivalu stan rozobrať a odviezť z Festivalu; 
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b) dodať na svoje náklady vlastný propagačný materiál podľa svojho uváženia a umiestniť propagačný 
materiál v stane VšZP; 

c) na vlastné náklady prezentovať svoju činnosť; 
d) zaplatiť Agentúre sumu uvedenú  v čl. III. ods. 1 tejto zmluvy; 
e) kontaktnou osobou na strane VšZP je  

 
 

III. 

Platobné podmienky 

 

1. VšZP za plnenie predmetu zmluvy na dohodnuté obdobie trvania tejto zmluvy uhradí Agentúre sumu: vo 
výške 8 000,00 eur (slovom osemtisíc eur) bez DPH.                                                                                                                           
DPH vo výške 20% t.j. 1 600,00. eur (slovom jedentisícšesťsto eur).  
Sumu celkom vo výške s DPH: 9 600,00 eur (slovom deväťtisícšesťsto eur).    

2. Zmluvné strany sa dohodli, že sumu uvedenú v bode 1 tohto článku zaplatí VšZP po skončení festivalu. 
3. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia VšZP. Faktúru Agentúra  odošle na adresu: Všeobecná 

zdravotná poisťovňa, a.s., Panónska cesta 2, 851 04 Bratislava.  
4. Ak faktúra nebude spĺňať zákonom stanovené náležitosti alebo nebude vystavená v súlade s touto zmluvou, 

má VšZP právo ju vrátiť na zmenu a doplnenie s tým, že k uvedenému dňu prestane plynúť lehota splatnosti 
pôvodnej faktúry a nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia opravenej, resp. doplnenej 
faktúry VšZP. Agentúra je povinná doručiť VšZP opravenú faktúru najneskôr do 15 kalendárnych dní odo 
dňa, kedy jej  bola pôvodná faktúra vrátená.  

5. V prípade omeškania sa VšZP s úhradou faktúr je Agentúra oprávnená požadovať úrok z omeškania vo výške 
podľa príslušných ustanovení Obchodného zákonníka. 

6. V prípade predčasného ukončenia zmluvného vzťahu z akéhokoľvek dôvodu, je Agentúra povinná vrátiť 
alikvotnú časť platby podľa článku III. ods.1 tejto zmluvy. 

 
IV.  

Osobitné protikorupčné ustanovenia 

 

1. Zmluvné strany sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť, ani povoliť žiadne konanie v súvislosti s dojednávaním, 
uzatváraním alebo plnením tejto zmluvy, ktoré by spôsobilo, že by zmluvné strany alebo osoby ovládané 
zmluvnými stranami porušili akékoľvek platné protikorupčné všeobecne záväzné právne predpisy. Táto 
povinnosť sa vzťahuje najmä na neoprávnené plnenia, vrátane urýchľovacích platieb (facilitation payments)   
verejným činiteľom, zástupcom alebo zamestnancom orgánov verejnej správy alebo blízkym osobám 
verejných činiteľov, zástupcov alebo zamestnancov orgánov verejnej správy. 

2. Každá zmluvná strana sa zaväzuje, že neponúkne, neposkytne, ani sa nezaviaže poskytnúť žiadnemu 
zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhej zmluvnej strany, a rovnako 
neprijme, ani sa nezaviaže prijať od žiadneho zamestnanca, zástupcu alebo tretej strany konajúcej v mene 
druhej zmluvnej strany žiadny neprimeraný dar, ani inú výhodu, či už peňažnú alebo inú, v súvislosti s 
dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto zmluvy. 

3. Každá zmluvná strana sa zaväzuje bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu, pokiaľ si bude vedomá 
alebo bude mať konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, uzatváraní alebo pri plnení tejto 
zmluvy. 

4. V prípade, že akýkoľvek neprimeraný dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo 
plnením tejto zmluvy je poskytnutý zmluvnej strane alebo zástupcovi zmluvnej strany v rozpore s týmto 
článkom zmluvy alebo pokiaľ má zmluvná strana alebo zástupca zmluvnej strany dôvodnú príčinu 
domnievať sa, že takéto dary alebo výhody boli alebo sú poskytované, môže zmluvná strana od tejto zmluvy 
odstúpiť. 

 

 

V. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.10.2018. Obdobie poskytnutia priestoru pre umiestnenie 
stanu VšZP  na Festivale je dohodnuté v termíne od 5. 7. 2018 do 8. 7. 2018. Táto zmluva nadobúda platnosť 
dňom jej podpísania zástupcami obidvoch zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcom po jej  
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zverejnení v Centrálnom registri zmlúv v zmysle § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník  v znení 
neskorších predpisov. 

2. Ktorákoľvek zo zmluvných strán môže zmluvný vzťah ukončiť odstúpením od zmluvy v prípade podstatného 
porušenia zmluvy druhou zmluvnou stranou. Za podstatné porušenie sa rozumie porušenie povinností 
uvedených v článku II. a článku III. ods. 2 tejto zmluvy za predpokladu, že zmluvná strana, ktorá porušila 
svoju povinnosť, neodstráni tento stav ani napriek predchádzajúcej písomnej výzve druhej zmluvnej strany v 
dodatočnej lehote ňou určenej. Zmluva zaniká dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od 
zmluvy druhej zmluvnej strane. 

3. VšZP je oprávnená odstúpiť od zmluvy i v prípade, ak sa Agentúra stane dlžníkom poistného na zdravotné 
poistenie, ktoré má platiť VšZP. V tomto prípade zmluva zaniká dňom doručenia oznámenia o odstúpení od 
zmluvy Agentúra.  

4. Agentúra nie je oprávnená postúpiť akékoľvek práva a pohľadávky vyplývajúce z tejto zmluvy na tretie 
osoby bez predchádzajúceho písomného súhlasu VšZP. Právny úkon, ktorým budú práva a pohľadávky 
postúpené v rozpore s týmto bodom, bude neplatný. 

5. VšZP má právo na náhradu škody, ktorá jej preukázateľne vznikla nesplnením vlastnej daňovej povinnosti 
Agentúry, platcu DPH, v zmysle § 78 zákona č. 222/2004 Z. z. a následne uplatnením ručenia za daň voči 
VšZP v zmysle § 69b tohto zákona. VšZP má zároveň právo uplatniť u Agentúry i trovy konania, ktoré jej 
vzniknú v konaní podľa § 69b zákona č. 222/2004 Z. z., s príslušným daňovým úradom. 

6. VšZP je oprávnená  jednostranne započítať svoje pohľadávky voči Agentúre, ktoré jej vznikli z dôvodu 
uplatnenia ručenia za daň voči VšZP v zmysle § 69b  zákona   č. 222/2004 Z. z., vrátane trov konania, ktoré 
jej vznikli v konaní s príslušným daňovým úradom a pohľadávky vzniknuté z dôvodu dlžného poistného na 
zdravotné poistenie. 

7. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne si oznámiť každú zmenu skutočnosti, ktorá môže mať vplyv na plnenie 
tejto zmluvy (zmena kontaktnej osoby atď.).  

8. Zmluvu je možné zmeniť alebo doplniť len formou písomných dodatkov  podpísaných obidvomi zmluvnými 
stranami. 

9. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží  po jednom vyhotovení.  
 
Za POHODA FESTIVAL, s. r. o.    Za Všeobecnú zdravotnú poisťovňu, a.s. 
 
V Bratislave, dňa............................    V Bratislave, dňa............................. 
 
 
 
 
..................................................    ....................................................... 

POHODA FESTIVAL, s. r. o.     Mgr. Miroslav Kočan 
Mgr. Katarína Hittrichová,   predseda predstavenstva 
na základe poverenia zo dňa 14. 3. 2017   Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s. 
        

 
 
 
…………………………....................  
doc. JUDr. Mgr. Michal Ďuriš, PhD.  
člen predstavenstva  
Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s. 


